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Eine Reise in das nérdliche Siam.

Von Missionar J. N. Cushing in Rangon (Barma).

L.

Das Projekt, vermittolst einer Eisenbahn Britisch-Barma mit dem
siidwestlichen Teile Chinas zu verbinden und auf diese Weise den
Handelsverkehr mit den reichen Gegenden im Inpern zu erleichtern,
hat schon seit geraumer Zeit die Aufmerksamkeit vieler Personen auf
sich gelenkt. Die Handelskammern von Glasgow, Singapore, Hongkong
und anderen Stidten, sowie eine nicht geringe Anzahl von privaten

Handelshiiugern, haben in freigebiger Weise zu den Kosten einer vor-
linfigen Forschungsreise beigestenert, welche den Zweck hatte, die fiir
den Handel vielversprechenden Teile des Innern zuo bestimmen und
die bequemste Eisenbahnirace festzustellen.

Vor 3 Jahren durchquerten Archibald Colquhoun und Charles
Wahab China von Kanton in der tichtung auf Bhamo im Inter-
esse des genannten Fisenbahnunternehmens. Die Resultate ihrer Reise
sind in dem zweibiindigen Werke . Acrols Chryse* niedergelegt. Da
Colquhoun in Ssumao, einer Ortschaft auf der Biidgrenze der chine-
sischen Provinz Jiinnan, der Weitermarseh in siidwestlicher Richtung
verwehrt wurde, so sah sich der Reisende gezwungen, Barma in nord-
westlicher Richtung auf der bekannten Bhamo - Handelsstralse zu er-
reichen. Es war ihm also versagt, das Land auf der direkten Route,
welche von Ssumao nach Kia nghung, von da den Mekong-Flufs
hinab nach Kiangtsen und weiter iiber Zimme nach M aulmein
fiihrt, kennen zu lernen. Da die Durchforschung dieser Gegenden abér
ganz besonders wiinschenswert war, so beabsichtigte Colquhoun die-
selbe wiihrend der letzten kiihlen Jahreszeit nachzuholen; besondere
Umstiinde nétigten ihn indes, das Unternehmen Herrn Ingenienr H, 8.
Hallett zu iibertragen, welcher bis dahin in Regierungsdiensten ge-
standen hatte. Dieser Herr lud mich nach seiner Ankunft in Rangun,
wenige Tage vor Weihnachten 1883, ein, an der Expedition teilzo-
nehmen, und ich ging auf seinen Vorschlag insoweit ein, als ich wiih-
rend der trockenen Jahreszeit, in welcher die Landschaften zwischen
Maulmein am Salwin-Flufs und Kiangtsen am Mekong durchforschi
werden sollten, dem Unternehmen meine Dienste zu widmen versprach.
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Meine siimtlichen Reisekosten wurden aus den Fonds der Expedition
bestritten: aulserdem war mir in bezug auf eine etwaige Missionsthii-
tigkeit wiilhrend der Reise alle wiinschenswerte Freiheit gelassen. In
Herrn Halletts Begleitung reiste es sich iibrigens sehr angemehm, um
so mehr, als derselbe allen Versprechungen, die er mir gegeniiber vor
Beginn der Reise gemacht hatte, gerecht wurde. Auch war es mir
lieb, dafs ich bei dieser Gelegenheit das nirdliche Siam wieder betreten
und meine Beobachtungen, die ich dort im Jahre 1870 machte, ab-
schlielsen konnte.

Ks handelte sich hierbei wesentlich um Fragen iiber die Be-
ziehuncen der Schan-, Laos- und Siamesen-Zweige der Tai-
Sprachfamilie und um die territorialen Sprachgrenzen, Fragen, die eben
nur duorch einen Aufenthalt an Ort und Stelle einer befriedigenden
Losung nilher gebracht werden konnten. Auch wiinschte ich mich
senauer, als es mir im Jahre 1870 moglich gewesen war, iiber die
verschiedenen Bergstimme im Laos-Lande zu orientieren und womog-
lich die christlichen Karenendérfer ostwiirts von Zimme zu besuchen,
welche .unter der Pflege der ,,Burma Baptist Missionary Convention®
stehen. Die Gelegenheit dazu war eine ausnehmend giinstige, und es
hat mich mit Riicksicht auf die erzielten Resultate und die Stirkung
meiner Gesundheit nicht gereut, an der Expedition teilgenommen zu
haben.

Nachdem ich mir einen Pals bei Herrn E. l"nwiu, dem siamesi-
schen Komsul in Rangun, besorgt hatte, brach ich am 16. Januar 1584
von Rangun nach Maulwein anf. Hier verweilte ich zwel Tage, um
meine Reiseausriistung zu vervollstiindigen, zu welcher auch die iiblichen
Einfithrungsschreiben von dem Provinzialgouverneur von Tenasserim
. den Fiirsten von Zimme, an den siamesischen Gouverneur ebenda
und an den Statthalter von Raheng gehiirten. Am 19. Januar trat
ich meine Bootfahrt auf dem Salwinflusse nach Schwaigyin an, wo-
hin Herr Hallett sehon einige Tage vorher abgereist war. Um 4 Uhr
nachmittags setzte die Flut ein, und bald darnach glitt mein Boot leise
den stillen Flufs hinauf, an den Kauffahrteischiffen des Hafens und an
dem schénen, mit einer Pagode gekronten Vorgebirge von Mart aban
voriiber. Wihrend der zweitidgigen Fahrt nach Schwaigyin hatte ich
meine Freude an der pittoresken Landschaft. Abgesehen von den ent-
fernteren Bergketten, erhoben sich steil aufsteigende Bergkegel iiber
die nahe Fbene und brachten mit ihren graziésen Formen in das um-
gebende Flachland eine angenehme Abwechselung, - Besonders auffallend
hob sich fern im Norden wvom Horizont ein Berg,
_Herzog York Nase® ab, dessen Umrisse einem verwitterten mensch-
lichen Profile iihneln.

Gleich oberhalb des Dorfes Pah-at kam ich an den Fledermaus-
hihlen vorbei, welche friither mit einer Menge Gétzenbilder angefiillt
waren , von denen jetzt mnoech einige Uberreste vorhanden sind. Kine

die sogenannte

anelanbliche Anzahl von Fledermiiusen haust in den Hohlen, und der

von denselben erzengte Guano wird von der ackerbautreibenden Be-

kerung des Distriktes gar sorgsam benutzt. Ich war kaum 20 Schritte
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in die Héhlung vorgedrungen, als mich der héchst widerliche Geruch
zum Riickzuge nétigte. Tm Dimmerlicht kommen die Fledormiiuse in
formlichen Wolken aus den Offnungen der Hohlen heraus: die Wasser-
vbgel passen diesen Zeitpunkt ab, stiirzen sich auf ihre Beute und
stolsen so viele als méglich 'in die Wellen des Flusses, um sie sodann
gemiichlich zu verzehren.

An der Felswand, in welcher die Hohlenmiindungen sich befinden,
1st jeder noch so kleine \'ursprun,-_r als ein Podest fiir Gotzenbilder
benutzt, withrend viele kleine, ans Ziegelsteinmasse gefertigte Basrelief-
bilder von Gaudama an den senkrechi abfallenden Felswiinden ange-
bracht sind. Ein Mann, welcher von dem Priester des benachbarten
Klosters den Auftrag erhalten hatte, meine Bewegungen zu iiberwachen,
erwies sich seinem geistlichen Berater gegeniiber treuloser, als ich
dacht hiitte. Von dem Wunsche geleitet, eins jener Basreliefs, welche
von den Talaings angefertigt wurden und gegenwiirtiz nicht mehr
fabriziert werden, zu erhalten, fragte ich den Manu, ob er mir eins
verschaffen kénne. Einen Moment sah er mir ins Auge und fragte,
was ich damit machen wolle. Als ich ihm zur Antwort gab, dals ich
es als Muster einer nicht mehr fabrizierten Bildergattung sorgfiltig
aufbewahren wolle, kletterte er eine kurze Strecke an der Steilwand
hinauf, suchte ein wohlerhaltenes Bild aus und hiindigte es mir ein,
nachdem er zuvor mit zusammengelegten Hiinden demselben seine Ehr-
farcht erwiesen hatte. Ich war neugierig, Niheres iiber diesen Mann
zu erfahren, und meine Erkundigungen ergaben, dafs er von Pak han,
einer Stadt im unabhiingigen Barma, westlich von Mandaleh gelegen,
stamme, sich 1866 an der Rebellion des Prinzen Mingur beteiligt habe
und seit jemer Zeit als Fliichtling in Britisch-Barma ein Vagabonden-
leben fiihre.

Bei meiner Ankunft in Schwaigyin fand ich, dafs sich Herr Hallett
im Gerichtsgebiinde einlogiert hatte. Am niichsten Morgen, den 21, Ja-
nuar, brachten uns 7 Biiffelkarren tiber wellenférmiges Terrain nach
dem 15 Meilen (englisch) entfernten Hlaingbwe. Obgleich die Strafse
nicht so schlecht war, wie sonst die Verkehrswege der Eingeborenen
zu sein plegen, so wurden wir doch gerade zur Geniige in den feder-
losen Karren hin- und hergeschleudert. Die durchfahrene Gegend war
diinn mit Tik und anderen Hochwaldbiiumen bestanden, mit welchen
Bambusdickichte abwechselten. An einer Stelle der Stralse hatten Ka-
renen ein Stiick Waldland gerodet und die Geister der Nachbarschafl
durch das Opfer eines Hundes giinstic zn stimmen gesucht, dessen
Kadaver noch von dem improvisierten Bambusaliar herabhing ein
widerwiirtizer Anblick.

Kurz vor Hlaingbwe traf uns der erste Unfall. Die Furt, welche
durch den Hlaingbwe-Fluls fiihrt, bildet eine Kurve, welche zu beiden
Seiten tiefe Wasserlocher hat. Die Biiffel des ersten H:]]'n-n,d, in wal-
chem wir auf unseren Betten salsen, rasten die steile Uferwand hinunter
und stiirzten, ohne sich um den Treiber, der sie lings der Kurve er-
halten wollte, #u kiimmern, in das tiefe Wasser zur Linken. Das Was-

ser stieg sofort iiber den Rand des Wagens, ehe wir uns noeh erheben
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konnten, so dals es uns bis zur Brust reichte. Aufgerichtet erfalsten
wir im Nu unsere Betten, welche schon Miene machten, fortzuschwim-
men und hielten sie iiber den Wasserspiegel. Es mag sehr ldcherlich

1 ehen haben, da wir wie zwei Statuen aus dem Flusse aufragten,
withrend die Barmanen-Fuhrleute mit Schreien und Schliigen die bei-
den Biiffel bearbeiteten, bis die armen Tiere, halb wahnsinnig vor
Angst, endlich das jenseitige Ufer erreichien. Die schlimmsten Folgen
hatte das Abentcuer fiir unsere Barometer, prismatischen Kompasse
und andere wissenschaftliche Instrumente, welehe vollstiindig duvch-
niilst wurden.

[n Hlaingbwe riumte uns der Myo-oke das Gerichtshaus ein, ein
schmuckes Gebdude aus Tikholz, wihrend er selbst in einem benach-
barten Hause ein zeitweiliges Unterkommen suchte. Der 23. Janunar
war der Tag, an welchem der eigentliche Aufbruch zur langen Reise
ins Innere erfolgen sollte. Die erste Arbeit bestand im Beladen der
Elefanten: es war dies eine schwierige und f_‘;!?1‘fill5f1}l\'r11|.t: “ﬁat}ltr, denn
es handelte sich darum, das Gewicht miglichst gleichmiilsig auf die
verachiedenen Elefanten zu wverteilen. Ein Gutes war iibrigens dabei,
denn nun konnte jeder Elefanientreiber am Morgen jedes Reisetages
seine bestimmte Ladung aufnehmen, ohne dafs wir uns wieder darnm
zu bekiimmern brauchten. Unsere 6 Elefanten waren schone, statt-
liche und gelehrige Tiere, welche von Karenen-Treibern besorgi wur-
den. Dieselben waren bis Mainglungyi mit 130 Mark fiir das ein-
zelne Tier gemietet und trugen die schweren Lasten ohne Anstofs bis
zu jener ersten grifseren Reisestation.

Der erste Marsehtag fiihrte uns hauptsichlich fiber abgeerntete
Reisfelder, die hier und da mit Sumpfstrecken abwechselten, zu dem
Dorfe Kwaubi, auf dessen Ostseite sich die ungefiihr 4000 Fufs hohe
D o naf-Bergkette erhebt. Hier gab es keine Zayat; wir iibernachteten
daher unter einer Baumgruppe am Nordende des Dorfes. Ein iiber
ein rasch aufgefiihrtes Bambusgestell gelegter Regenmantel bildete unser
Wetterdach. Das Gepiick war in einzelnen Haufen, von denen jeder
gerade eine FElefantenladung ausmachte, um uns aufgetiirmt und
wurde von den Treibern bewacht. Reines Stroh von den Dreschtennen
der Reisfelder lieferte uns eine weiche Unterlage, auf der wir unsere
Schlafdecken ausbreiteten, Es war eine stille Nacht, die Sterne fun-
kelten priichtiz durch das Laubwerk der Biume hernieder, wiihrend
an dem Abhange eines fernen Berges gleich einer feurigen Schlange
ein Dschangel-Feuer hinaufkroch,

Auf dem niichsten Tagesmarsche erreichten wir Tehdau-sakan,
den letzten englischen Wachtposten an der siamesischen Grenze; er
war voun 10—12 indischen Eingeborenen besetzt, welche zum Polizei-
korps gehirten, und bestand aus zwei strohgedeckten, von einer etwas
morschen Palissadenreihe umschlossenen Bambushiiusern. Da hier na-
tiirlich kein Nachtquartier fiir uns zn erlangen war, so kampierten wir
ein wenig abseits in einem ]-1‘jiuht.i-_:i:n Walde himmelanstrebender Baum-
riesen an den Ufern des raunschenden Fliifschens Yingan-Chung,
welches sieh zwischen Bergen dahinschlingelt und nicht weit von hier
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in den Yingbaing-Flufs fillt. An diesem Tage waren wir an ziem-
lich vielen Pwo-Karenen-Dirfern voriibergekommen und hatten
auch eine Karawane von Chinesen aus Jiinnan und Laos-Hiindlern an-
getroffen, welehe nach Maulwein ziehen wollten. Wir verweilten in
Tehdau-sakan 2 Tage, um einen Abstecher das Yingbaing-Thal hinab
zu machen, bis wir den Weg zur Einmiindestelle in den Salwin unge-
fiihr halb zuriickgelegt hatten. Auch hier stiefsen wir auf Karenen-
dorfer, in deren einem wir unsere Elefanten rasten liefsen. Wie ich
von unsern Elefantentreibern und den unterwegs angetroffenen Karenen
erfuhr, scheinen iiber die panze Gegend Dorfer heidnischer Karenen
zerstreut #zu sein. Am Montage, dem 28, Januar, brachen wir, nach-
dem unser Mundvorrat durch einen stattlichen, von einem unserer Ka-
renen erlegten Samberbock vermehrt worden war, nach dem Thun-
gyin-Flusse auf, welcher hier die Grenze zwischen britischem und
siamesischem Gebiete bildet, und kamen nun in eine menschenleere
Gegend, in welcher dafiir um so zahlreichere Spuren von Tigern, an-
deren Raubtieren und Wild zu finden waren. Mehrere niedrige, teils
mit herrlichem Hochwalde, teils mit dichter tropischer Buschvegetation
iiberkleidete Bergketten, von denen die hochste etwa 500 Fuls sich
iiber die Ebene erhob, lagen nun auf unserer Marschroute. Man be-
fand sich unwillkiirlich wie unter einem geheimnisvollen Banne in
jener totenstillen wilden Einsde, Wenn der Zug hielt, um den Siede-
punkt des Thermometers zu bestimmen, so war die Stille oft so grofs,
dafs es schien, als ob jeder Lufthauch ausgeschlossen sei, und das ge-
legentliche Geklingel einer Elefantenglocke beleidigte férmlich das ver-
wihnte Gehir,

Als wir am zweiten Tage auf eine schmale Hochfliche heraus-
kamen, kurz vor unserm Abstieg zum Thungyin-Flusse, bemerkten wir
Totenopfer, welche Sgau-Karenen aus einem Dorfe in der Niihe
dargebracht hatten. Es ist, wie man mir mitteilte, in dieser Gegend
Sitte, dals sich die Dorfbewohner bei einem Todesfalle auf einem der
vom Dorfe ausgehenden Wege versammeln, welchen der betreffende
Verstorbene einst am meisten zu begehen pflegte, dort eine kleine
Silbermiinze in die Erde graben und dariiber eine roh geschuitzte
menschliche Figur aufrichten. Ein schwacher Zaun wird rings um
das Bild angebracht und dartiber eine kleine Plattform auns Bambus-
stiben aufgerichtet. Von dem Scheitel der Figur wallen schmale rot
und weilse Tuchstreifen herab, wiihrend winzig kleine Jacken und
Beinkleider auf Pfihle neben der Umziiunung gehiingt werden. Dieses
Opfer soll den Geist des Verstorbenen ginstig stimmen, dafls er auf
der bezeichneten Stralse seine letzte Reise auf Nimmerwiederkehr an-
tritt, anstatt etwa die Nachbarschaft des heimatlichen Dorfes unsicher
zu machen.

Es war ungefihr ein Viertel vor 2 Uhr nachmittags, gls wir den
Abstieg zum Thungyinflusse begannen. Die Strafse wird von dem
Bette des Kusaik-chung gebildet, der in einer Reihe von priich-
tigen Kaskaden zu Thale schiumt. Fast senkrecht stiegen die Fels-
wiinde der Schlucht auf, bis oben hin von einer dichten Vegetation
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iberwachsen, so dals die Luft erfrischend fencht und kiihl war, als ob
hier ewiger Schatten herrsche. Die Flefanten bahnten sich bedichtig
und geschickt ihren Weg iiber die schliipfrigen, moosbewachsenen Fels-
biinke und dorch die Wasserlocher, welche das brausende Fliifschen
im Laufe der Jahre ausgehshlt hatte. Der Thungyin ist ungefiihr
250 Fuls breit und in dieser Jahreszeit 1 Meile unterhalb der Stelle,
wo der Gebirgsweg auf den Flufs ausmiindet, fiir Elefanten passierbar.
Die Furt lief anf die Spitze einer Insel zu, welche hier den Flufls zer-
teilte und nach dem rechten Ufer hin eine Felsenschwelle entsandte,
iiber welche das Wasser schiiumend und brandend mit ungeheurer
Schnelligkeit hinabraste. Es ist iiberhaupt eine Eigentiimlichkeit des
Thunevin und der benachbarten Flisse, wie auch des Salwin, dals
zahlreiche Felsenri in denselben Stromschnellen hervorrufen und so
alle Schiffahrt unméglich machen., Was das Hinabflélsen von Tikbalken
wnlangt, so setzen sich dieselben in solcher Menge zwischen den Klip-
pen fest, dals seiner Zeit viele Elefanten aufgeboten werden miissen,
um die Balken wieder los zu bekommen.

Auf einem kleinen Hiigel an der Ostseite des Flusses lag die sig-
mesische Wachtstation, deren 4—5 durch Bambuspalissaden ceschiitzte
Hiuser von einer kleinen Schar Laos besetzt gehalten wurden, In
der am Flufsufer aufserhalb der Umziunung gelegenen Zayat fanden wir
Herrn und Frau Webster, welche nebst ihrer kleinem Tochter seil
14 Tagen hier auf den Oberoffizier der Station gewartet hatten, um
durch denselben Elefanten zur Fortsetzung .ihrer Reise nach Zimme
su erhalten. Am Morgen nach unserer Ankunft machten wir dem
Oberoffizier unsere Aufwartung und erkundigten uns bei ihm nach den
verschiedenen Wegen. Es war unser Wunsch, am Thungyin hinab
und lings des Mainglungyi hinauf zu ziehen. Nachdem wir unsere
Piisse und Einfithrungsschreiben vorgezeigt und Nachforschungen nach
der Bodengestalt der Gegend und den vers schiedenen Strafsen angestellt
hatten, zeigte es sich, dals die von uns beabsichtigte Route vollstindig
ILzJpas.‘-iLr'hnr war, nicht nur der vielen gefiihrlichen Stromschnellen
wegen, sondern .lHl]i mit Riicksicht auf eine Strecke des Mainglungyi-
flusses, welche aus einer fortlaufenden Reihe von Katarakten mit senk-
recht aufsteigenden Uferwiinden besteht. Wir sahen uns somit ge-
ZWh . den beschwerlichen Weg iiber das Karawa ay - Gebirge nach

lungyi zu wihlen,

Friih am Morgen des 31. Januar begannen wir unsere Weiterreise
nach Mainglungyi, welche die Zeit bis zum 5. Februar in Anspruch
nahm, ]ll1 Wee fiihrte iiber hichst gebirgiges Terrain, abgerechnet
den letzten Marschtag. Einige der Bergketten waren gzwisechen 3000
and 4000 Fuls hoch, und da Karenenwege die Berge stets in gerader

zu iiberschreiten pfegen, so war Auf- und Abstieg oft aulser-
.ni;m ich steil und schwierig und das Reisen hichst miithselig. Bis-
weilen waren wir von jihen Sehluchten eingeengt oder von st ittlichen
Biéumen umschlossen: oft aber hatten wir auch herrliche Fernsichten
auf Bergprofile und dazwischen laufende Thiler. Die Wiilder dieser

Rerion haben aulserordentlich wertvolle “_UJ./LI wie Tik, Pingado, den
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schwarzen Firnis-Sumach und andere. An einer Stelle bedeckten wild-
wachsende Theestriiuche den Bergabhang. Von den Karenendorfern,
welche in diesem Bezirke sich befinden, sahen wir nichts, da sie ab-
seits vom Verkehrswege liegen. Ein paar REingeborene trafen wir
unterwegs; aber da sie sehr scheu waren und nur Karenisch verstan-
den, so war aus ithnen nicht viel herauszuholen. Alle unsere La oy -
plitze befanden sich im dichtesten Dschangel, aber wir waren so gut
mit Lebensmitteln versehen, dals uns die Unmdglichkeit, unterwegs
Vorriite einzukaufen, nicht weiter genmiorte. Wiiren wir an Karenen-
dirfern vorbeigekommen, so hitte es iibrigens seine Schwierigkeiten
gehabt, etwas anderes, als Reis zu bekommen, da jetst gerade die Zeit
der Didmonenfeste war,

Am Vormittag des 4, Februar stiegen wir aus den Bergen zum
Mainglungyiflusse herab und betraten das weite Thalgelinde, welches
das Fiirstentum Mainglu ngyi bildet und mit Laosdirfern iibersiiot
ist. Wiihrend der letzten Jahre hat das l.and Ruhe gehabt, weshalb
auch die Dérfer gewachsen sind; im fibrigen sehen sic nicht sehr
wohlhabend aus, was kein Wunder ist, da das Thal nicht genug Reis
fir die Bediirfnisse der Bevolkerung liefert und solcher von Zimme
eingefiilhrt werden muls. Viele von den Hiusern waren klein und
hatten an Stelle des Strohdaches grofse Biindel von Tikzweigen.

Am 5. Februar, ungefihr um 10 Uhy vormittags, setzten wir zum
letztenmale itber den Mainglungyiflufs und betraten wenige Minuten
darauf durch das Stidthor die gleichnamige Stadt, welche auf einem
kleinen Hiigel inmitten einer Reisebene ctwas abseits vom Flusse or-
baut ist, Die aus Tikpfosten bestehende Palissadenreihe schliefst ein
Rechteck von 580 Schritten Linge und 350 Schritien Breite ein, aul
welechem Fliichenraume 66 Hiiuser liegen, darunter mehrere solid ge-
baute von stattlichem Umfange. Im Norden und Westen der Stadt ist
wilthrend der letzten Friedensjahre ecine Vorstadt von 104 Hiusern aus
dem Boden gewachsen, welche hauptsiichlich von barmanischen Holz-
hiindlern und Handelslenten aus dem nordlichen Schanlande bewohnt
wird.  Von gottesdienstlichen Gebiuden sind 3 Wats, zwei Kyungs
und eine kleine I':Lf_‘:f'll’]f_‘ vorhanden, Die ,I{}'un_-_;,u sind Kléster, welche
von den barmanischen Holzhiindlern nach dem Muster solecher Bau-
werke in ihrer Heimat errichtet worden sind, withrend man unter den
Wats Kloster versteht, welche die Laos nach dem Vorbilde der Sia-
mesen gebaut haben. Die Laospriester haben eine viel lockere Diszi-
plin, als ihre barmanischen Kollegen nnd verkehren sehr frei mit dem
Volke, wie wir in der Stadt leicht beobachten konnten. ' Es waren
wenige Priester in den Klostern; aber bei unserer Ankunft wurden
gerade mehrere Novizen unter den iiblichen Festlichkeiten in die Prie-
sterschatt aufgenommen. Wir trafen in der Folge eéinen, der seinen
ersten Bettelgang durch die Stadt machte. Aulser der gebriuchlichen
gelben Robe trug er ein gelbbordiertes Kippchen auf dem Kopfe, um
die frische Tonsur in der kiihlen Morgenluft warm zy halten, wund
einen weilsen Gazefiicher in der Hand, mit dem er hes indig sein Ge-
sicht verdeckte. Ein Begleiter hielt einen weilsen Schirm fiber sein
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Haupt, wiihrend von der rechten Seite der Reiskorb herabhing und
die Kleider so arrangieri waren, dals die Frauen, welche Reisspenden
darbringen wollten, wvon hinten herzutreten und ihre 'l_‘fipl'{‘.ht'h in den
Korb ausleeren konnten. Einige dieser nebensiichlichen Gebrinche sind
villig verschieden von denen in Barma.

Die Stadt hat in Ermangelung eines regelrechten Bazars kleine Liiden
und Buden an der Vorderseite vieler Hiuser, in welchen Ziindhdlzer, Ker-
zen, Ol, Stiickgiiter, Messer, Ngagi und allerlei englische Waren zum Ver-
kaufe ausgelegt sind. Bohnen, Senfbliitter und Kiirbisse waren dic ein-

igen Vegetabilien, die man bekommen konnte. In frither Morgenstunde
wird Schweinefleisch und bisweilen auch Rindfleisch feilgehalten. Ochsen
diirfen blofs mit besonderer Hf.-\l.'i.i’.:i-l_';un;,: des (Gouverneurs ;.{l*:ﬂ'.]ll:l.l'hh'l:
werden, und eine solche Lizenz wird nicht jeden Tag erteilt, um die Ver
suchung zum Viehstehlen fiir den Markt und dadurch verursachte De-
unruhigungen von der Bevélkerung des Fiirstentums fernzuhalten.
Regelrechte Fleischer giebt es nicht; jeder, welcher einen Ochsen fiir
den Verkauf schlachtet, mufs am Verkauofstage Kopf und Beine dessel-
ben suslegen, so dafs jedermann dieselben sehen und ein dazu beson-
ders angestellter Inspektor seine Besichtigung vornehmen kann. Ge-
fligel wird wvon den Karenen in die Stadt gebracht, aber meist in
Privathiinsern verkauft. Viel Reis wird auf Biiffelriicken iiber die
Berge von Zimme her, auf dem Wege iiber Merng Haut, importiert.

Das Hauptgeschiift dreht sich in diesen Gegenden um den Handel
mit Tikholz. Tausende von Kamooks, die weither von jenseits des
Mekong kommen, werden von den barmanischen Holzhiindlern engagiert,
um jene Hilzer zu schlagen. Die roh bearbeiteten Stimme werden
auf den kleinen Fliissen aus den Bergen hinab in die grilseren ge-
flsfst und schliefslich auf dem Salwin nach Maulwein transportiert,
Die Ausheute der meisten Waldungen ruht als Monopol in den Hiin-
den eines Barmanen, namens Mung Woon Tau. Da wihrend der letzten
drei Jahre nur wenig Regen gefallen ist, so hat letzterer tausende von
Balken fiir den Transport aufgespeichert, ohne sie bis jetzt verschiffen
zu konnen, und ist dadurch in grofse Verlegenheit geraten. Der Holz-
handel hat iiberhaupt seit einer lingeren Reihe von Jahren sehr durch
das zweideutige Verfahren der Regiernng und durch die Réuberbanden,
welche das Land unsicher machten, gelitten. Gliicklicherweise sind
die Riiuberbanden in den letzten 4 oder 6 Jahren aufgerieben worden,
und die Anstellung eines stiindigen britischen Konsuls in Zimme wird ein
Gegengewicht gegen die unlautere Politik der _I,rm(iu:-r-:;;ieru't}; bilden.

Bei unserer Ankunft in der Stadt fanden wir Unterkunft und ein
gastfreundliches Willkommen im Hause des Mung Woon Tau, des er-
wiihnten ,Holzfiirsten. Das Haus war aus Tikholz gebaut und be-
stand aus einer grofsen quadratischen Plattform — ungefdhr 10 Fuls
iiber dem Erdboden —, welche auf 3 Seiten iiberbaut war, und zwar
mit einer dreizimmerigen Familienwohnung, einem Schuppen fiir die
Holzschliger und einer grolsen Kiiche. An Stelle des abwesenden Be-

tzers stellte sein Sohn uns die Familienriume zur Verfiigung, welche
unsere Bediirfnisse vollstindig ausreichten.
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Unsere erste Bese shiiftigung in der Stadt wi wr, die nur bis hierher
gemieleten Elefanten Ah/u aden und den Gouverneur aufzusuchen, wel-
cher uns andere Lasttiere bis Me rng Haut verschaffen s s, Wir er-
fuhren indes, dals der Gouverneur vor einiger Zeit muJ: Bangkok ge-
reist sei, um sich womibglich eine hohe Stellune bei der Regierungs-
verwaltung in Zimme zu sichern. Sein Stellvertreter, ein junger leiden-
schaftsloser und triger Si; amese, und dessen Ehuuu, der Befehlshaber
des am Salwin gelegenen W .u.h!]m tens Dahgwierzaik, empfingen
uns, priiften unsere Piisse und Briefe und UIH]‘JIJ{‘}H n uns Elefanten,
sobald die Karawane des Herrn Bryce befriedigi sei. Derselbe war
uns vorausgezogen und hatte nun den ersten Anspruch auf die Ele-
fanten, die auf des Vicegouverneurs Anordnung hin aus den Dschangeln
zur Stadt getrieben wurden. Nach einigen Tagen erhielt Herr Bryce
die bendtigten 10 Elefanten, und am 13. Februnar erschienen endlich
auch unsere sechs, aber erst nach einer scharfen Vermahnung seitens
der Obrigkeit an ihre Unterthanen.

Die 8 Tage unseres Aufenthaltes in Mainglungyi wurden iibrigens
keineswegs miissig verbracht. Ziemlich viele Besucher, Schan, Laos
und Barmanen, kamen zu uns ins Haus und gaben mir Gelegenheit,
meinen Beruf auszuiiben, Mehrere Schan erinnerten sich noch meines
ersten Besuches im Jahre 1870 und liefsen sich anscheinend cern mit
mir in Unterhaltung ein. Ein barmanischer Holzhiindler, welcher mich
1870 bis Pahpun begleitete, war mir besonders interessant, Zu jencr
Zeit hatte er von der Regierung einen Wald erworben und 3000 Tik-
balken zuhauen lassen. Bevor er sie aber den Salwin hinabflfsen
lassen konnte, beeannen die Plinkeleien und gegenseitizen Raubyi
zwischen den nérdlichen Schan und den roten hd.re-ne-r_n. welche sich
fast zehn Jahre lang hinzogen. Die Streifpartieen verbrannten die
Hilzer, und damit war der Mann verarmt. Als er mich 1870 um Er-
laubnis bat, mich nach Pahpun begleiten zu kiinnen, wurden die Hola-
hiindler und ihre Arbeiter bereits seit einem halben Jahre in Main-
glungyi von den Riiuberbanden zerniert, so dafs man sich nur mit
einer starken Eskorte durch jenes Gebiet hindurchwagen konnte. Da-
mals ging der ruinierte Holzhidndler nach Bangkolk, aber die siamesische
Regierung lehnte jedes Einschreiten zu seinen gunsten ab, und so ver-
mochte sich jener Mann nie wieder aus seiner Armut aufzuraffen.

In den Bergen, welche das Thal ven Mainglungyi umschliefsen,
liegen viele Karenen- und Lewadorfer. Wir sahen aber t keinen
Vertreter dieser Rassen, da die Blattern in jenen Distrikten hausten
und niemand aus den infizierten Ortschaften die Stad betreten durfte.
Die Beamteten sagten, dafls 6000 Karenen, 4000 Lewa und 3000 Schan
und Laos in dem Fiirstentum Mainglungyi lebten; inwieweit ihre An-
gaben auf Genauigkeit Anspruch machen diirfen, vermag ich nicht zu
sagen. Die wenigen Lewa, welche uns besucht en, ermoglichten uns
indes, ein Waorterverzeichnis ihrer Sprache aunfzustellen, welches wir
~;-.lltr nach unserer Ankunft in Bau verifizieren konnten: auch oliiekt
es uns, Vokubularien der Kamook- und Rot-Kare nen-Sprache anzulegen
Besondere Aufmerksamkeit verwandte ich auf das Studium der Laos-
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.-~|-|'.'|.r-l|<-‘ welche mit der HL‘h:lfi*]I!‘:L(‘.ht: verwandt ist. Viele Worter gind
dieselben, und ich fand bei gewohnlichem Gespriich keine Schwierigkeit,

mich verstindlich zu machen.

Wir machten mehrere Ausflige in die Umgebungen der Stadt.
Das alte Mainglungyi lag 1'/, Meile siidlich von der jetzigen Stadt
dieses Namens, an der Siidseite des Vercinigungspunktes der Fliisse
Meh-sa-lin und Mainglung., Nur von dem Stadtgraben sind noch
Spuren vorhanden, welche daraut hindeuten, dafls die alte Stadt eben-
falls mit Palissaden befestigt war. Da das damalige Mainglungyi be-
deutend gréfser, als das jetzige war, so wundert man sich, gar keine
iiberreste gottesdienstlicher Gebidude vorzufinden. Geschichtliche Er-
innerungen iiber jene Stadt existicren beim Volke nicht mehr, sogar
der Name ist in Vergessenheit geraten. BSo vollstiindig ist das Gediicht-
nis der vergangenen Gemerationen in diesem von Kriegen beunruhigten
Thale dahingeschwunden, dafs sogar die Beamten zuniichst nicht ver-
stehen konnten, nach welcher alten Stadt wir forschten.

Reisen norwegischer Missionare in Madagaskar,

Nach Studien im Missionsarchive zu Stavanger bearbeitet von G. Kurze.

Borgens Reise durch das Sakalavagebiet von Moron-
dava nach Midongy.

Die norwegische Missionsgesellschaft hatte im Jahre 1870 ihre
beiden Sendboten Borchgrevink und Borgen beauftragt, mit dem
Missionsschiffe ,,Elieser® eine Untersuchungsreise nach der Sakalava-
kiiste. dem westlichen Teile der Insel Madagaskar, zn unternchmen.
In Morondava, ecinem Hafenorte auf der Westkiiste, trennte sich
Borgen von seinem Gefiihrten, welcher mit dem Schiffe die Kiistenfahrt
fortsetzen sollte, wiihrend er selbst quer durch das Sakalavagebiet die
Provinz Betsileo im Innern von Madagaskar zu erreichen gedachte.
Der gefihrliche Marsch ging durch das auf den Karten als Grols-
Menabel) bezeichnete Gebiet, welches im Westen von kriegerischen,
nomadisierenden Sakalava und im ostlichsten Viertel von Betsileo
bewohnt wird. Den letzteren Teil haben die Hova — das michtigste

auf der Insel, welches sich dieselbe zu zwei dritteln unterthéinig
gemacht hat seit Radamas I. Regierung im Besitz, wihrend der
westliche Teil unter Ranavalona IL in ein ziemlich lockeres Ab-
hiingighkeitsverhiiltnis zu den Hova trat. Radama [. hatte seinerzeit
¢ine Sakalava-Prinzessin, namens Rasalimo, geheiratet und hielt
durch dieselbe die | Java etwas in Schach. Ein Sohn aus dieser
Ehe, Rabobalahy, lebte damals noch in Antananarive, und wihrend

1} Das sogenannte Klein-Menabe ist ein Bezirk im nordlichsten Teile der Beatsi-
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